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Kulturowa historia niedzwiedzia
— od wtadcy umystéw do dzieci¢cej maskotki.
O ksigzce Michela Pastoureau The Bear. History of a Fallen King

Francuski mediewista Michel Pastoureau (ur. 1947) znany jest polskim
czytelnikom z takich pozycji, jak: Diabelska materia: historia paskow i tkanin w
paski (2004)", Sredniowieczna gra symboli (2006)’, a takze Zycie codzienne we
Francji i Anglii w czasach rycerzy Okrqglego Stotu (XII-XIII w.) (1983)’ oraz — z
ostatnio wydanej ksiazki — Niebieski. Historia koloru (2012)*. Swoimi pracami
Pastoureau ugruntowat sobie pozycj¢ nie tylko w kregach specjalistow zajmuja-
cych si¢ $redniowieczng heraldyka, sfragistyka i numizmatyka, takie zreszta jest
jego podstawowe i wyjSciowe zajecie, ale 1 wsrod historykow kultury, prezentuja
one bowiem ztozona histori¢ symboli w kulturze europejskiej. Petne erudycji, ale i
czysto literackiego uroku, wywody dotyczace symboliki czy to koloru (niebieski,
czarny) czy zwierzat, albo tez ubran w paski, ukazane sg na tle dlugofalowych
przemian kulturowych. Bogate odniesienia do literatury, sztuki, ale tez traktatow
religijnych czy filozoficznych, uzupeliane sa danymi folklorystycznymi czy na-
wet archeologicznymi, a takze poglebionymi analizami przemian spotecznych,
ekonomicznych i obyczajowych — wszystko to tworzy jednak spojna logicznie i
narracyjnie calo$¢. Wydaje sig, ze jego pokrewienstwo ze Claudem Lévi-
Straussem, ktorego jest kuzynem, nie wyczerpuje si¢ w wigzach krwi, ale ma swoje
odzwierciedlenie w postrzeganiu zjawisk kulturowych przez pryzmat ich relacyj-
nosci i strukturalnos$ci.

Walory te odnalez¢ mozemy w jego kolejnej ksiazce L 'Ours. Histoire d’'un
roi déchu (2007)°, ktéra jeszcze co prawda nie jest znana na polskim rynku wy-
dawniczym, ale pojawila sig juz nie tylko po francusku, ale i anglojezycznym thu-
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maczeniu pod tytutem The Bear. History of a Fallen King (2011)°. Autor stawia w
niej $miafa, ale precyzyjnie udokumentowana teze, ze niedzwiedz, to najwspanial-
sze i najpotezniejsze zwierz¢ Europy, ktory od starozytnosci byt wiadca nie tylko
laséw 1 puszcz, ale i1 ludzkich umystoéw, na przetomie XI i XII wieku traci na zna-
czeniu i stopniowo oddaje pola lwu, ktory to zyskuje miano kréla zwierzat 1 staje
si¢ symbolem wiadzy krolewskiej.

Istotne miejsce niedzwiedzia w ludzkiej wyobrazni i symbolice od dawna
rozpoznane jest przez antropologow, zwlaszcza w kulturach lowieckich ludow
Potocnej i Srodkowej Azji oraz Europy zajmowat on szczegdlne miejsce. Po
pierwsze, poniewaz w tej strefie klimatycznej byt najwigkszym i najgrozniejszym
drapieznikiem; z jednej strony stanowil bezposrednie zagrozenie dla cztowieka, z
drugiej zas$ byt naszym konkurentem w towach, budzit wigc respekt, ale i agresje.
Po drugie, niedzwiedz ze wzgledu na swoje podobienstwo do cztowieka — dwu-
nozny chéd, upodobanie do stodkosci miodu, uchodzit za istote transgresyjna’.
Przekraczanie natury zwierzgcia, zacieranie granicy czlowieczenstwa, wspolnota
towow na zwierzyng, ryby, ,,wspolne” zbieranie miodu, czynito go bliskim krew-
nym cztowieka, najblizszym w rejonach, gdzie naturalnie nie wystgpowaty prze-
ciez malpy. Niedzwiedz ulegat tez mitologizacji ze wzgledu na inne swoje tajemni-
cze obyczaje, takie jak zimowy sen, czyli stan hibernacji w okresie zimowym, wig-
zano go wigc z kultami ptodnosci i odradzaniem si¢ wegetacji®. Bliski byt zaréwno
czlowiekowi, jak i boskim silom natury, blisko$¢ ta nie przestaniata jednak grozy
spotkania z tym pot¢znym zwierzgciem.

Ludy postugujace si¢ jezykami indoeuropejskimi (oprocz ludoéw attajskich
i ugrofinskich) byly szczegodlnie mocno zwiazane z kultem niedzwiedzia. Pastou-
reau wskazuje na wspdlny praindoeuropejski rdzen rks, arks lub orks odnoszacy sig
do niedzwiedzia, to prawdopodobnie onomatopeiczny zapis ryku tego drapieznika,
ktorego rozne formy mozemy odnalezé w wielu starozytnych i wspotczesnych
jezykach. Niedzwiedz to w sanskrycie rksah, w perskim khers, ormianskim ardch,
osetynskim ars, greckim arkos, w tacinie urus, staroirlandzkim art, a takze we
wspolczesnych jezykach indoeuropejskich: wioskim orso, francuskim ours, kasty-
lijskim (hiszpanski) oso, portugalskim urso, wspolczesnym greckim arkouda’.
Autor zauwaza, ze podobna ciaglos¢ jezykowa nie wystgpuje w innych grupach
nalezacych do rodziny jezykéw indoeuropejskich, czyli w jgzykach germanskich,
battyckich i stowianskich. Przywotuje on nastepujace wyjasnienie tego fenomenu
(ktore znane jest dos¢ powszechnie np. z prac Aleksandra Gieysztora) niedzwiedz
ze wzgledu na swoja szczeg6lna pozycje¢ w swiecie symbolicznym byt zapewne
obtozony tabu, co moglo sig przejawia¢ w zakazie wymawiania jego wlasciwej
nazwy i zastgpowania jej okresleniami opisowymi, przymiotowymi (na skutek
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czego w niektorych grupach doszto do zapomnienia oryginalnego stowa oznacza-
jacego niedzwiedzia)'®. W przypadku jezykow germanskich okreslano go od kolo-
ru jego futra (niezwykle cennego ze wzgledu na walory praktyczne, jak i symbo-
liczne), ktore jest w Europie przewaznie brunatnego lub brazowego koloru, a zatem
niedzwiedz to w proto-niemieckim bher, bdr w niemieckim, bear po angielsku,
beer po dunisku, bjorn po szwedzku''. Opisowe charakterystyki cechuja natomiast
jezyki stowianskie i baltyckie, stowianskie okreslaja go jako ,,ztodzieja miodu”,
»Zjadacza miodu” czy ,,pana miodu” ma to swo] wyraz w swojsko brzmiacych
okresleniach, jak starostowianskie medvedi, stowenski vedmid czy polski niedz-
wiedz. W jezykach baltyckich okreslenia koncentruja si¢ na zlizywaniu miodu, tak
wigc po starolitewsku nazywano go loki, za§ wspodlczesnie lokys, a po totewsku
lacis.

Swigta groza zwiazana z niedzwiedziem znajduje swoja kontynuacje dhugo
po rozpadzie wspolnoty pra-indoeuropejskiej — np. w mitologii starozytnej Grecji,
szczegllnie zwigzana z nim byla Artemida, bogini towow, Arkadia natomiast to
kraina niedzwiedzia. NiedzwiedZ we wczesnosredniowiecznej Europie pozostawat
nadal symbolem wtadzy, legendarni przodkowie rodéw ksiazecych brali swe po-
czatki ze zwiazku migdzy niedzwiedziem a kobieta (zwiazek taki uwazano za moz-
liwy 1 plodny, potomstwo powstale z niego nalezato traktowaé w pehi jak ludzi i
wychowaé po chrzescijansku). Niedzwiedzim krélem byt tez krol Artur. Autor
skrupulatnie ukazuje zasigg wiladzy misia wyznaczany nazwami miast (Berno,
Brema, Brno), imionami §wigtych, wojownikoéw i wladcow (Adalbero, Artur, Ber-
nard) a nawet konstelacjami gwiazd (Mala i Wielka Niedzwiedzica). Rowniez p6z-
niej w Sredniowieczu niedzwiedz zachowuje swoj specjalny status, w czasie gdy
lew jest jedynie zwierzgciem egzotycznym, wlasciwie blizej nieznanym poza
Rzymem, gdzie jeszcze w starozytnosci sprowadzano go jako atrakcjg. Biblijny
lew dlugo jest mylony z panterami i innymi mniej lub bardziej fantastycznymi
kotowanymi ',

Zmiany nastgpuja powoli, ale nieodwracalnie, juz w VIII w. dochodzi do
systematycznych polowan na niedzwiedzie na tenarach Francji i Niemiec. Niedz-
wiedz przestaje realnie zagraza¢ ludziom, wycofuje si¢ do lasow i gor, obszar jego
panowania wraz z zalesionymi terenami w czasie Sredniowiecza gwaltownie sig
kurczy. Zasadnicze przemiany na przetomie XI i XII wieku nastepuja roéwniez w
symbolice, lew gwattownie wdziera sig na terytorium niedzwiedzia, cho¢ nie poja-
wia si¢ fizycznie. Jak pokazuja to $wiadectwa literackie, sztuki plastyczne, heral-
dyka — lew od XIII wieku kojarzony jest z potega i uswigcona wiadza, najlepiej
krolewska, sam lew zostaje koronowany na krola zwierzat, by juz swego tronu nie
opusci¢ do dzisiaj. Niedzwiedz natomiast zostaje zbanalizowany i wy$miany, staje
si¢ elementem karczemnej zabawy. Tresowane niedzwiedzie, taniec niedzwiedzia

1 A. Gieysztor, Mitologia Stowian, Wydawnictwa Artystyczne i Filmowe, Warszawa 1982,
s. 228-2209.

! M. Pastoureau, The Bear. History of a Fallen King, wyd.cyt., s. 50.

12 Tamze, s. 89-252.

121



Pobrane z czasopisma http://kulturaiwar tosci.jour nals.umcs.pl
Data: 21/06/2026 14:07:42

AGATA STRZADALA, KULTUROWA HISTORIA NIEDZWIEDZIA...

stanowi¢ beda popularng rozrywka przez kolejne stulecia, a na terenach Rosji prze-
trwa ona az do poczatkéw wieku XX. Grozne, potezne zwierzg zostaje ujarzmione,
tanczy jak mu zagraja, by w koncu sta¢ si¢ ulubiong maskotka dzieci. Mi$ rowniez
dzisiaj jest najpopularniejsza przytulanka. Oczywiscie odnalez¢ mozemy tu echo
szczegblnego podziwu, jakim niegdy$ darzono skorg niedzwiedzia, ciepta i nie-
zwykle pozyteczna w zimie, ale tez l$niaca blaskiem z nie tego $wiata. Jednak
trudno tu mowié o grozie zwiazanej ze zdobyciem owej skory, ktorej swiadectwem
jest przeciez jeszcze zywe powiedzenie: ,,nie dziel skory na niedzwiedziu”.

Sledzenie loséw niedzwiedzia dzigki przewodnikowi w postaci ksiazki Pa-
toureau jest fascynujaca przygoda. Wydaje si¢ jednak, ze dokumentacja dotyczaca
kulturowej historii niedzwiedzia, gdzie indziej obszerna i bogata, wykazuje naj-
wigksze braki w kregu kultury battyckiej i stowianskiej. Autor nie zwrdcit chociaz-
by uwagi na termin ,,mi$”, ktéry to sam w sobie nosi znamiona z jednej strony
banalizacji i karnawalizacji, z drugiej za$ familizacji tego dzikiego stworzenia. Mi$
nie jest grozny ani drapiezny, jest wesolym kompanem, stworzonym do przytulania
i dodawania otuchy, zastgpczym bratem lub rodzicem, jesli nie w pelni cztonkiem
rodziny ludzkiej, to na pewno jest cztonkiem tej konkretnej rodziny. W polskim
dziecigcym folklorze przetrwato jednak jeszcze i to grozne oblicze misia — w za-
bawie w starego niedzwiedzia: ,,stary niedzwiedZ mocno $pi. My si¢ go boimy na
palcach chodzimy, jak si¢ zbudzi to nas zje”.

Warto wspomnie¢ o jgzykowych meandrach — stowach, ktore zwiazane z
niedzwiedziem zawieraja pra-indoeuropejski rdzen, przykladem moze by¢ ,,bart-
nik”, czyli osoba zbierajaca, tak jak niedzwiedZz midd, inaczej rowniez pszczelarz.
Bartnik zawiera czastke bart—, art— wystgpujaca w niedzwiedzich nazwach w in-
nych jezykach europejskich, wystepuje ona takze w imieniu Artur, ktorego to Pa-
stoureau nazywa niedzwiedzim krolem. Stowo bartnik wystgpuje takze we wspot-
czesnej polszczyznie jako nazwisko, a takze w nazwach firm handlujacych miodem
np. ,,Bartnik Sadecki”. Bar¢ poza tym, to dziupla, w ktorej gniezdza sie pszczoty.
Ponadto bartnik to réwniez podgatunek rudawego, matego niedzwiedzia kradnace-
go midd z dziupli zarzadzanych przez bartnikow. Co wigcej, mamy tez polskie
imiona zawierajace niedzwiedzie odniesienia, takie jak Bartosz czy Barttomie;.
Nasuwa sig tez scena opisu Mickiewiczowskiego matecznika — jadra dzikiej pusz-
czy, w ktorej nadal kroluje niedzwiedz. W kregu baltyckim nie sposob nie wspo-
mnie¢ 0 Zywej wciaz pamieci o lokisie, istocie transgresyjnej, potcztowieku i pot-
niedzwiedziu jednocze$nie, poczgtym ze zwiazku kobiety z niedzwiedziem czy o
przemianie czlowiecka w niedzwiedzia i odwrotnie. Mimo pewnego niedosytu
zwiazanego z obszarem baltycko-stowianskim, historia misia opisana przez Pasto-
ureau warta jest nie tylko przeczytania, ale i glgbszych analiz poréwnawczych i
krytycznych. Niewatpliwie ksiazka ta i bogaty materiat w niej zgromadzony zastu-
guja na to, aby sta¢ si¢ dostgpnymi dla polskojgzycznego czytelnika. Myslg, ze

13 A. Briickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Wiedza Powszechna, Warszawa
1970, s. 15-16.
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ksiazka Pastoureau wzbudzi po raz kolejny zainteresowanie nie tylko wsrod histo-
rykéw kultury, antropologdéw czy kulturoznawcow, ale spotka sig¢ zapewne z uzna-
niem szerszego krggu odbiorcow.
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